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11, Februar 1961

Geliebter Schabz, -

sei aufs herzinnigste bedankt fiir Dein Schiongetipptes vom
3. Februar, dem man es durchaus nichkt ansieht, dass da irgendwo
ein Knochenstiiclkehen fehlte. Was fiir ein Segen aber, dass es den
Herren Aerzten schliesslich doch gelang, den Sachverhalt zu ergriin-
den und Abhilfe zu schaffen, Wieviele Schmerzen hitten Dir erspart
werden kinnen, wiren die Gelehrten ein wenig flinker gewesen!

Im iibrigen brachte — abgesehen von der Freude, die ein ausfiihrliches
Schreiben von Dir immer bringt - mir diese Bulle die Erklirung eines
bis date villig unldsbaren Ritsels., Traf doch — wenige Tage nachdem
K.L.'s freundliche Sendung des Fd Murrow recordings mich erreichte -
eine mir villig unbegreifliche Plattensendung ein, - gesandt von der
Firma und ohne dass der Spender genannt worden wire., Nach den Bildern
der reproduzierenden Kimstler zu urteilen, und da es sich, dem " jacket"
zufolge, um ein Sammelsurium von "hits" aus einer mir unbekannten Broadway
produetion handelte, war ich zundchst sehr geneigt, das Ding im genauesten
Sinn des Wortes, "iibers Knie zu brechen" (dies tue ich fast immer in sol-
chen Fillen), Dann aberpackte mich das Gewissen, und ich sagte mir, irgend
ein Narr, der ffeundlichsten Abhsichten vell, habe mir zwar hochst wahr-
scheinlich etwas Grissliches geschickt; doch sei er vermutliech der Irr-
meinung gewesen, die Platte reise viel langsamer, als der Brief, der dem-—
nichst eintreffen wiirde, und so misste ich mir doch wohl ein paar Takte an-
héren, um dem Spender gegehenenfalles recht liigenhaft meinen Dank aus-
sprechen zu konnen. Wer aber beschreibt meine Ueberraschung, als ic}j,
nach den beiden ersten Worterm hereits, merkte, es handle sich hier um
einen wahren Heidenspass (Karl Valentin auf amerikanisch)! ? Ich lachte
blutige Triénen anlésslich jeder Pidce, woraufhin freilich neuerdings
Dunkel mich umfing., Denn W E R , so fragte ich mich, konnte dies gesandt
haben ? Auf Dich wire ich allenfalls gekommen, hiétte ich nicht, wie ver-
merkt, so kiirzlich K.L,'s Sendung in Empfang genemmen und hiitte ich mir
ergo nicht sagen miissen: Wenn die Platinmeisen schon Platten schicken, -
warum dann zwei, die nicht, zusammengepackt, gemeinsam einliefen ? Gleich-
viel, = das Ritsel ist gelist, und aus lachendem Illerzen danke ich Dir
fiir die Liebesgabe. Danke auch aus (durch eben diese Platte) immer wieder
mitgenommenem Herzen dem lieben K.L, fiir Uebersendung des Ed Murrow. Jetzt,
natiirlich, schulde ich ihm Geld? WILL IHN AUCH GEWISS zu einem feschen i
Kamillentee einladen (und wenns 80 Rappen kostet!), sobald er wieder an-
west.

Dass die Politik Dich so schmell nicht loslassen wiirde, hatte ich be-
fiirchtet, ohne es begriissen zu kimmen. Habe meinerseits, = nicht etwa
trotz den wildesten und andauerndsten Erfolgen, somdern gerade aunf Grund
ihrer, auf diesem Gebiet soviele Schiffbriiche erlitten, dass ich keine,
mir nahe Menschenseele irgend ausgesetzt sehen mag, diesem unergriindlichen
Schmatz,. Auch nimmt,- verzeih, = Dein Johnny seigen missig hiibschen Mund
bei weitem zu voll. Wenn er sich ein knappes Viertel von dem,dffentlich
vornihme, was er sich jetzt — Gffentlich — zum Ziele setzt,- er kinnte
froh und dankbar aain,gund so kinnten wir!), mwmmmem briichte ers durch.
Aber sooo ? Je nun, - Du fliegst mit dem Lieutenant Governmor spazieren
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und weisst es am Ende wirkliech besser.

Dem liebsten Kuzi tausend Dank fiir seinen kleinen Zwischenbericht.
Irgendwie erweckte dieser und erweckten Dein Schweigen und ein PBriefchen
von K.L. in mir den dusteren Eindruck, ihr hdttet meine langen Weih-
nachtsbriefe nicht erhalten. Niemand spielte je auf die mit solcher
lerzensmiih gestalteten und hingemeisselten Schriftstiicke an, Au con- 1
traire: mir wurde gesagt, man habe ja seit Ewigkeiten nichts mehr wvon
mir gehort. Ich verfluchte die Post, entfluche sie aber hiemit, und
freue mich neverdings meines Lebens.

Dies Leben, wie ihr gehort hahen mogt, spielt sich seit 2 Wochen
wieder zu Hanse ab, was nicht etwa heissen will, ich sei genesen, oder
auch nur gebessert. Es verhielt sich nur so, dass mir im Spittel des
weiteren nicht zu helfen war und sich auch ausserstande zeigte, die
iiblen und schmerzhaften Nachwirkungen (lauter Schmerztransplantationen
ins Knie, ins Fussgelenk etc.,) zu bekimpfen., Wehtun lassen kann ich mir
alles auch in Kilchberg und zahle nicht tdglich hundert Franken dafiir.
Demniéchst ist nun eine iiberféllige Zahnbehandlung iiber und iiber féllig,
und sie muss ich noch absolvieren, ehe ich mich, am 2, Mirz, "heim"-
verfiige, nach Wien. Dort hoffe ich auf die kombinierte Kunst meines
"Acki" mit derjenigen des Prof, Siedeck, dds ersten Internisten der
kaiserlichen Hauptstadt. Inzwischen arbeite ich wie irre an Z,'s Brief-
béinden, die der bestallte IHerausgeber seit zwei Jahren nicht nur ver-
schleppt, sondern auch versaut; habe Schlimmes durchzustehen wegen der
Filme ("Tonio Kréger" und "Zauberberg"), die natiirlich im Argen liegen,
so lange ich im Argen liege; und grime mich zusdtzlich wegen des amerika-
nischen “Krull"-Musical‘s%mit Tony Perkina), desbeziiglich der Vertrag,
an den ich unendlich wviel lMiihe gewendet, noch immer nicht unter Dach ist,
nur weil ich nicht persitnlich ?in Miinchen, bei den Produzenten des
deutschen Films) nach dem Nechten sehen kann, Demmiichst steige ich ganz
einfach auf und sehe nach dem Rechten,

Adieu, mein Franz Josefs-Gulden,- umarme die Deinen fiir mich und sei
selbst millionenfach gehalst

von Deiner so armen, wie lieben




